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LABYRINT
SVETA

A
LUSTHAUZ!
SRDCE,

to jest

Svétlé vymalovani, kterak v tom svété

a vécech jeho vSechnéch nic neni, nez
mateni a motani, kolotani a lopotovani,
mameni a $alba, bida a tesknost a napo-
sledy omrzeni v§eho a zoufani: ale kdoz
doma v srdci svém sedé s jedinym Panem
Bohem se uzavira, ten sam k pravému

a plnému mysli upokojeni a radosti

Ze prichazi

Léta Kristova 1623

1 letohradek, altanek, tedy dum uréeny k rekreaci






Piedmluva

Jeden kazdy, i nerozumny tvor, pfirozené k tomu se nese, aby libé

a pohodlné! véci sobé liboval a jich Zadostiv byl: ovSem? tedy ¢lovék,
v némz rozumna jemu pfistvorena moc takovou tu k dobrému poho-
dlnému chtivost vzbuzuje. A nejen vzbuzuyje, ale i na to vede, aby coz

vice dobré, libé, pohodIné jest, to sobé vice liboval a srdnatéji po tom

dychtil. OdkudZ davno mezi moudrymi2 otazka byla, kde a v ¢em by
vrch dobrého (summum bonum) bylo, na némz by se zadost lidska

stavovala:* to jest jehoZ by dosdhna ¢lovék mysli svou tu odpocdivati

mohl a musel, ¢eho vic zadati nemaje.

Chtéli-li bychom pak na to dati pozor, najdeme, Ze nejen mezi
filozofy ta otazka a peclivé, jak by spravenas byti méla, vyhledavani
bylo ajest, ale Ze kazdého viibec ¢lovéka mysleni tam jdou, kde a jak
co nejplnéjsiho potéseni dojiti: a shledame, Ze vSickni témér lidé ven
z sebe vybihajice, v svété a vécech jeho, ¢im by mysl kojili a pokojili,
hledaji, tento v statku a v zboZi, onen v rozkosech a libostech, jiny
v slavé a vzactnosti,® tento opét v moudrosti a uméni, jiny v veselém
tovarysstvi etc., a tak summou? v8ickni po vécech, kteréz vné sou,
v nich dobrého svého hledajice, zevluji.

Ale e ono tam nalezeno nebyva, nejmoudiejsi z lidi, Salomoun,
svédkem jest, kteryz také odpocinuti mysli své hledaje a vSecken svét
projda a prohlédna, naposledy povédél: ,Mrzi mne ten Zivot. Nebo
mi se Zadna véc nelibi pod sluncem, protoZe jen vSecko marnost jest
a bida.“ (Eccles. 2,17) Pravé pak mysli upokojeni, doptav se ho potom,
vyhlasil, Ze v tom jest, aby ¢lovék svéta tim, ¢imz jest, byti nechaje,
samého sobé Pana Boha hledal, jeho se bal a pfikazani jeho ostfihal.
Nebo (pry) na tom jediném vsecko zalezi. (Eccles. 12,13) Podobné
vySetftil David, Ze nej$tastnéjsi jest clovék, kteryz svét z o¢i a mysli
pusté Boha se jen drzi, a jej za podil sviij maje, s nim v srdci svém
piebyva. (Zalm 73)

1 prospé$né 2 tim spi$ 3 tj. mezi filozofy * uspokojovala 5 roziesena ¢ diistojnosti
7 thrnem, zkratka



Milosrdenstvi Bozi budiz pochvaleno, kteryz i mné mé oéi oteviel,
abych mnohotvarnou nadherného toho svéta marnost a mizernou
pod zevnitinim bleskem? v§udy se kryjici $albu? znamenati, pokoje
pak a bezpe¢nosti mysli jinde hledati se naucil. CoZ mistnéji® sobé
sam pred oc¢i predesttiti i jinym ukazati chtéje, zamyslil sem sobé
tuto pout aneb vandr do svéta, kdeZ jaké sem véci bud spatfil po-
tvorné, neb se s nimi potkal; a kde naposledy a jak zadaného a v svété
nadarmo hledaného poté$eni se doptal, vSe to v pfitomném traktatu
sem jako vymaloval. Jak vtipné,* nedbam: dejz Biih aby jen prospésné,
mné i bliznim mym.

Neni basnés ¢tenafi, coz ¢isti budes, ackoli basné podobu ma:
nez jsou véci pravé, jimz vyrozumeéje, sam poznds$. Pravodd¢i moji
a kazdého, kdoz v svété tapa, vpravdé sou dva: drzost mysli,¢ v§eho
ohledujici, a zastaraly pii vécech zvyk, pravdy barvu $albam svéta
davajici. Pjdes-li za nimi s rozumem kdokoli, bidné motaniny po-
koleni svého spolu se mnou uhlédas. Paklit se jinak zdati bude, véz,
Ze obecného zmameni bryle, skrze néz vSe naopak vidis, na nosu
tvém strmi.

Co se prohlédani” radostného zptisobu Bohu oddanych srdci doty-
Ce, to in idea® vice vypsano jest, neZli aby se to tak plné pfi vSechnéch
vyvolenych nalézalo. Nenedostava se vSak Panu Bohu i takovych
vypulerovanych® dusi, a kazdy uptimé pobozny to ¢ta, téhoz doko-
nalosti stupné sobé zadati bude povinen.

MéjZ se dobrte, kiestane mily, a viiddce svétla, Duch svaty, ukaZziz
tobé lépe, nez ja mohu, i svéta marnost, i vyvolenych s Bohem spo-
jenych srdci slavu, potésSeni a radost. Amen.

1 pod vnéj$im leskem, tj. okdzalosti 2 $aleni, mameni 3 nalezitéji, presnéji
4 duvtipné 5 smyslenky, vymyslu ¢ §touravost, zvidavost 7 poznavani 8 v pfedstavé
9 zu§lechténych, vyttibenych
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I. Pfic¢ina v svété putovani

KdyZ sem v tom véku byl, v kterémz se lidskému rozumu rozdil mezi
dobrym a zlym ukazovati za¢ind, vida ja rozdilné mezi lidmi stavy,
fady, povolani, prace a predsevzeti, jimiZ se zanaseji, zdala mi se toho
nemald byti potfeba, abych se dobre, k kterému bych se houfu lidi
pripojiti a v jakych vécech zivot traviti mél, rozmyslil.

Na kterouz véc mnoho a ¢asto pomysleje a s rozumem svym pilné
se radé, na tom mi se ustanovovala mysl, abych sobé takovy Zivota
zpusob, v kterémz by co nejmén starosti a kvaltovani,! co nejvic pak
pohodli, pokoje a dobré mysli bylo, oblibil.

NeZ tu mi se opét nesnadné zdalo, které a jaké by to takové po-
volani bylo, poznati: a s kym se o to dostate¢né poraditi, nevédél
sem; aniZ mi se hrubé chtélo s nékym se raditi, mysle, Ze mi kazdy
svou véc chvaliti bude. Sdm také kvapné k nétemu sahnouti, abych
nepiebral, boje se, nesmél sem.2

A¢ pfiznam se, jednoho, druhého i tfetiho tajné chytati sem se
pocal, ale kazdé hned zase pustil; proto, Ze sem pfi kazdé véci i ne-
snadnosti, i marnosti (jakz mi se zdalo) néco znamenal. Mezi tim bal
sem se, aby mi ma neustavi¢nost® hanby nepfinesla. I nevédél sem,
co délati: aZ natrapé se a navrté dosti sam v sobé, toto mi na mysl
pfislo, abych ja nejdiiv vSecky lidské véci, co jich pod sluncem jest,
prohlédl, a teprv jedno s druhym rozumné srovnavaje, jisty sobé stav
vyvolil a své sobé véci k uzivani pokojného na svété zivota pékné né-
jak sporadal. Nacez ¢im sem myslil vice, tim mi se ta cesta libila lépe.

IL. Poutnik dostal VSudybuda za viidce

I vysel sem od sebe sam a ohlédati se pocal, mysle, odkud a jak zaciti.
Vtom ihned nevim kde se tu vezme ¢lovék jakysi kiepkého chodu,
obratného vzhledu a feci hbité, takze mi se nohy, o¢i, jazyk, vSe na

1 uspéchanost, namahéni (z némeckého Gewalt) 2 neodvazoval jsem se
3 rozt8kanost, nestalost
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obrtliku! miti zdal. Ten pfivina se ke mné, odkud a kam bych mifil,
dotazoval se. J4, Ze sem z domu svého vysel a v svété se provandro-

vati a nétco zkusiti umysl mam.

Schvaliv mi to, ,Kde pak vidce jakého mas?“ fekl. Ja odpovédél:
»Z4dného nemam, Bohu a svym o¢im se dovéfuji, Ze mne nezavedou.
yNezpravi$ nic, fekl on.

Svét labyrintem chal cosi, dim. On zase: ,Zazrak svéta byl, staveni
z tak mnoha pokojt, pfihrad,? prachodist vzdélané? Ze kdo se bez

4

sSlychal-lis kdy co o kretenském labyrintu?“ ,Sly-

pravodéiho do ného pustil, vidycky sem a tam chodé a motaje se,

nikda ven netrefil. Ale to Zert byl proti tomu, jak sam svéta tohoto

labyrint, zvlasté nyni, sporadan jest. Neradimt, véf mné zkusenému,

samotné se tam poustéti.”
LA kde pak takového vidce vziti mam?“ fekl sem. Odpovédél:

»Ja sem na to, abych takové, ktefi néco shlédnouti a zkusiti Zadaji,

provadél a jim, kde co jest, ukazoval: protoz sem tobé také vsttic
vySel.“ Ja podiveé se: I kdoz si ty,“ fekl sem, ,maj mily?“ Odpovédeél:
~Jméno mé jest Viezvéd, pfijmim* VSudybud, kteryZ vSecken svét
prochazim, do v8ech koutti nahlidam, na kazdého ¢lovéka feci a ¢iny
se vyptavam: co zjevného jest, vSe spatfuji, co tajného, vse slidim
a stiham,> summou beze mne nic se diti nema, ke vSemu dohlidati
ma jest povinnost: a ty pujdes-li za mnou, uvedu té do mnohych
tajnych mist, kamz by ty sic nikda netrefil.“

Ja slyse feci takové, po¢nu sam v sobé vesel byti, Ze sem takového
vudce nasel: a prosim ho, aby tedy prace sobé nevazil mne skrze svét
provésti. Odpovédél: ,Jak jinym v tom rad slouzim, tak i tobé a ujav

mne za ruku, ,Podmez*“ fekl. I §li sme; a ja fekl: ,Nu rad se podivam,

jaky jest svéta toho béh, a také-li v ném co jest, ¢ehoz by se ¢lovék

bezpec¢né drzeti mohl“ To slySe tovary$ mij, zastavil se a fekl: ,Priteli,

jdes-li ty tim umyslem, ne aby véci nase spatfe obliboval, nez aby

1 néjaké zafizeni na otadeni se kolem osy: pant 2 pficek 3 zbudované 4jménem,
piijmenim 5 zkoumam
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o nich dle rozumu svého soud vynasel, nevim, jak by s tim kralovna
nase Jeji Milost spokojena byla.“

»1 kdo je to krdlovna vage?“ dim ja. Odpovédél: ,Ta, kteraz viecken
svét a béh jeho fidi, od konce az do konce: slove Moudrost, a¢ néktefi
mudrlanti Marnost ji fikaji. Pravimt tedy ¢asné, kdyZ tam choditi
a prohlidati budeme, nemudryj nic: sic by sobé tu i jinde ledcos utrzil,
a ja tfebas vedlé tebe

III. Mameni se pritovarysilo
O to kdyZ on se mnou mluvi, hle ted po strané jakysi — nevédél
sem, muz-li ¢i Zena (nebo divné jaks zakukleny byl a okolo ného jako
mha se délala) — k ndm se pfiloudé,! di: ,.Vsudybude, kam s timto
pospichas?“ ;Do svéta ho vedu,* di on, ,prohlédnouti jej Zadostiv
jest.“ A pro¢ beze mne?“ (fekl onen zase): ,vis, Ze tva provadéti, ma
ukazovati, co kde jest, jest povinnost. Nebo Jeji Milosti kralovny vile
neni, aby kdo do kralovstvi jejiho vejda sam sobé, co vidi a slysi, dle
libosti vykladal a néco tu mudroval: nez aby se jemu, co a k ¢emu
ktera véc jest, povédélo, a on na tom piestal.“2

Odpovédél Vsudybud: ,Zdaz kazdy tak drzy jest, aby s jinymi zaro-
ven na fadech nasich pfestati nemél? Nez tentot? tusim uzdy potie-
bovati bude: dobte, podiz!“ Takz se k nam pripojil, a $li sme. Ja pak
sobé na mysli: ,Bodejz bych ja jen tuto zaveden* nebyl: titot se na
mne o jakous uzdu smlouvaji“ I dim k novému tomu ‘
tovarysi: ,Priteli, neméj za zIé, rad bych tvé jméno také . dSFZ::;:ZZ
védéll“ Kteryz fekl: ,Ja sem tlumoé¢nik kralovny svéta opinionums
Moudrosti, kteryZ sobé to poru¢eno mam, abych jak
se ¢emu v svété rozuméti ma, vyucoval. Protoz ja vSechném, co jich
v svété uhlédas, starym i mladym, urozenym i neurozenym, hloupym
i uenym, vSecko, co k pravé svétské moudrosti ptinalezi, v mysl
vkladam a je k veselosti a k dobromyslnosti pfivodim: jesto by beze

1 piimotal, pfitocil 2 a tak to pfijal 3 tento 4sveden 5umanuti (fascinace)
navyklymi nazory (navyklym zptisobem mysleni)
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vevr

mne i kralové, kniZata, pani a v8ickni nejstkvostnéjsi lidé v divnych
tesknostech byli a smutné na svété ¢as travili.“

Na to ja: ,Stastné by mi té Bih za privodé¢iho dal, mily priteli,
jestlize to pravé jest. Nebo ja se proto do svéta poustim, abych sobé
vyhlidl, co by v ném nejbezpec¢néjsiho a nejpotésenéjsiho bylo, toho
abych se chytil: tebe tedy takového radce maje, snaze sobé vybrati
moci budu® ;0 tom nepochybuj, fekl on. ,Nebo a¢ v kralovstvi
nasem vSecko znamenité a u$lechtile spofddané a veselé uhledas,
a ze se vSechném kralovny nasi poslusnym dobfe vésti miize, poro-
zumis: v§ak vzdy, pravdat jest, jedno povolani a obchod! nad druhy
vic pohodli a zviile2 ma: budes$ sobé ze v§eho, co budes chtiti, vybrati
moci. Jat vSecko, co jak jest, vyloZzim.“ I dim: ,Jak pak tobé fikaji?“
Odpovédél: ,Jméno mé jest Mameni.

IV. Poutnik uzdy a bryli dostal

To ja slySe, zhrozim se; a co sem to k hfichu za tovarySe dostal, sobé
myslim: Prvni onen (tak sobé to mysl ma rozbirala) o jakés uzdé
mluvil, tento se Mdmenim jmenuje, krdlovnu svou Marnosti mi (a¢
neopatrnym tusim vybleknutim) jmenoval: co pak to? A kdyz ja tak
mlce a sklopé o¢i jdu a nohy mi nechtivé jaksi pokracuji, VSezvéd:
,Co, vrtochu,3 di, ,;tusimt se nazpét chut déla?“ A nez ja co odpovim,
ant* mi na krk uzdu jakous vhodi, jejiz udidla pojednou mi se do ust
vklouzla; a on: ,Nu, jiZz mi povolné pujdes,” di, ,kams zacal.“

I pohledim sobé na tu uzdu, a aj sSita byla z feme-
ni vSete¢nosti, a udidla jeji byla z Zeleza urputilosti
v pfedsevzetich, a porozumél sem, Ze k prohlédani
svéta ne jako prvé dobrovolné ptijdu, ale tékavosti a neukojitedlnosti
mysli své nasilné tazen budu.

Vtom druhy vidce z druhého boku: ,A ja tobé

Uzda
vSeteCnosti

Bryle B = . y ; i
zastaralého tyto oculary,” di, ,daruji, skrze néz se na svét divati
zvyku budes.“ I vstré¢il mi bryle na nos, skrze né7 ja hledé,

1 zamé&stnani 2 volnosti, vyhody 2 vahavée, pochybovaéi 4 tu (on) jiz, zatim jiz
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hned vSecko pfed sebou jinak vidim. Mély zajisté tu moc (jakz sem
potom mnohokrat zpruboval),! Ze skrze né hledicimu véc daleka
blizka a blizka dalekd; mala velikd a velika mald; mrzutd krasna
a krasnd mrzuta; Cerna bilad a bila Cerna etc. se zdala. I porozumél
sem, Zet sobé ne zle Mameni fikati da, kdyz takové bryle délati
a lidem vstavovati umi.

Byly pak bryle ty, jakz sem potom vyrozumél, z skla domnéni
vykrouZleny; a ramcové, v nichZ byly ufasované, byli z rohu, jenz
zvyk slove.

Vstréil mi je pak, na mé Stésti, ki'ivé jaksi: takZe mi plné na oci
nedoléhaly a ja hlavy pfizdvihna a zraku podnesa, Cisté pfirozené
na véc hledéti sem mohl. Cemuz sem rad byl a sdm v sobé myslil:
LAC ste mi usta sevreli a o¢i zastfeli, véfim vSak svému Bohu, Ze mi
rozumu a mysli nesvaZete. Pajdut a podivam se, co pak ten svét jest,
na néjZ pani Marnost chce, aby se hledélo, av§ak vlastnima o¢ima
aby se nehledélo.“

V. Poutnik se z vysoka na svét diva

To kdyz ja pfemyslim, ant my se, nic nevim jak, na jakés naramné
vysoké vézi octneme, takze sem sobé se pod oblaky byti zdal; z niz
ja dolii pohlédna, vidim na zemi mésto jakési, na pohledéni pék-
né a stkvélé a siroké velice, vSak jehoZ sem vzdy terminy a meze2
ze vSech stran znamenati mohl: a bylo okrouhle vystavené, zdmi
a valy opatfené, a misto ptikopy hlubina jakdsi tmava, ani btehu,
ani dna, jakZ mi se zdalo, nemajici. Nebo jen nad méstem svétlo bylo,
za ohradou ¢ira dale tma. Mésto pak samo rozdélené sem vidél na
nescislné ulice, ryrky,® domy a staveni, vétsi i mensi, a v§udy plno
lidu jako hmyzu. K vychodni strané vidél sem stojici branu jakous,
z niz uli¢ka $la do jiné brany, vse jiz k zapadu hledé: a z té druhé
brany teprv se do rozli¢nych ulic mésta vchazelo: kterychz ulic nej-
prednéjsich sem Sest pocital, ve od vychodu k zapadu vedlé sebe

1yyzkousel 2 pfece hranice a konce 3 namésti
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bézicich; a uprostfed nich byl plac aneb ryrik velmi veliky, okrouhly;
anejzaze k zapadu stal na skalnatém ptikrém pahrbku vysoky jakysi
stkvély zamek, na néjz se nejvic vSickni mésta obyvatelé ohlédali.

I di mi muj vidce V8udybud: ,Nu tu mas, poutnice, mily ten svét,
na néjzs se podivati zadostiv byl. Proto sem té nejprvé na tuto vyso-
kost uved], aby sobé naii z cela nejprv pohledél a jeho sporadani vyro-
zumél. Tato hyn vychodni brana jest Brana Zivota, skrze niZ vSickni,
kdo se na svét dostavaji k bydleni, prochazeji. Tato pak druha, blizsi
brana, jest Brana rozchodu, z niz jedenkaZdy, jak komu los padne,
k tomu neb jinému povolani se obraci. Ulice zajisté,
kteréz vidis, jsou rozdilni stavové, fadové a povolani,
v nichz se lidé usazuji. Vidi$ hlavnich ulic Sest: v oné ku poledni?!
bydli domovni stav, rodicové, ditky a ¢eladky: v vedlejsi femeslnici
a v8ickni s Zivnostmi se obirajici: v tfeti této nejblizsi rynku bydli
stav uéenych, s pracemi mysli zachazejicich. Z druhé pak ted? strany
jest stav duchovni, k nimz jini ndboZenstvi konati vybihaji. Za tim
stav vrchnosti a zpravca svéta: nejzaz pak k ptlnocis stav rytirsky,
s vécmi vale¢nymi zachazejici. Aj jak to uslechtilé: onino vSecky
plodi; tito vSecky Zivi; tito vSecky udi; tito se za vSecky modli; tito
vSecky soudi a pfed nefady zachovavaji; tito za vSecky bojuji: a tak
vsickni sobé slouzi a vSecko v svém glejchu? stoji.

Hrad pak onen k zapadu jest arx Fortunae, hrad Stésti, na némz
zv1astnéjsi lidé bydli, bohatstvi tam, rozkosi a slavy uzivajice. Rynk
prostiedni pro vSecky jest. Nebo se tu ze vSech stavu lidé schazeji,
a co potfebi, zpravuji.

I libilo mi se to zpofadani pékné, a pocal sem Pana Boha chvaliti,
7e stavy svéta tak uSlechtile rozdélil. NeZ to mi se nelibilo, Ze sem
ty ulice na mnoha mistech jako protrzené vidél, takze leckdes jedna
do druhé vbihala: coZ mi se snadného zmateni a zblouzeni znamenim
zdalo. A k tomu kdyZ sem na tu okrouhlost svéta hledél, patrné sem
citil, Ze se hybal a v kolo to¢il, aZ sem se zavratu bal.

Stavové svéta

1kjihu 2zde 3k severu 4 v rovnovaze (z némeckého Gleich)
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I di mi tlumoc¢nik mij, Mamil: ,Vidi§, m®j mily ¢lovéce, jak rozkos-
ny jest ten svét, jak vSecko v ném uslechtilé? A to zdaleka jen na néj
hledé: co pak di$, potom jej po ¢astkach s rozkoSemi jeho prohlédaje?
I komuz by na ném byti milo nebylo?“ Ja fekl: ,Z dalekat mi se libi,
nevim, jak potom bude.“ Vielijak dobie* di, ,jen véf, a jizZ podme.*

Vsudybud di: ,Pockej, jesté mu odtud ukazi, kam?z
potom neptijdem. Ohlédni se ted nazpét k vychodu:
vidis-li, jak se tu z té tmavé brany cosi ¢myra! a sem leze?“ ,Vidim,*
tekl sem. A on zase: ,To jsou lidé vnové se na svét, sami odkud ne-
védouc, dostavajici, aniz se jesté znaji, a aby lidmi byli, védi: protoz
jest okolo nich tma a nic, jen viesku a place trochu. Ale kdyz tou
ulici jdou, pomalu se jim Sefi a svétli, az ted do této pod nami brany
pfijdou: tu co se déje, podme, pohledime.”

Brana Zivota

VL. Osud rozdéluje povolani
I zejdeme po jakéms tmavém $neku? dolq, a aj, v té brané velika sin
plné lidy, a po pravé strané sedici zufivy? stafec a drzici v ruce veliky
médény hrnec. I vidél sem, an k nému vsickni od Brany Zivota pticha-
zejici pristupovali, a kazdy do toho hrnce sahna a cedulku s néjakym
pismem vytahna, hned do nékteré ulice mésta, jeden s radosti a vys-
kanim bézel, jiny s zamutkem a styskanim krouté se a ohlédaje, Sel.
I ptistoupim bliZ a nahlédnu nékterym do téch cedulek a vidim,
Ze tento vytahl ,Panuyj, jiny ,Sluz*: tento ,Rozkazuyj, jiny ,Poslou-
chej“ tento ,Pis%, jiny ,Of tento ,,U¢ se¥ jiny ,,Kopej*: tento ,Sud,
jiny ,Bojuj, etc. I divim se, co to jest. VSezvéd mi di: ,,Tu se povolani
a prace rozdéluji, k ¢emu se kdo v svété potfebovati dati ma. Ten
pak zpravce nad losy slove Osud, od néhoz kazdy do svéta vchazejici
instrukci tim zpisobem vziti musi.“ Vtom mne Mamil z druhé strany
drbne, abych také sahl, navésti davaje. Ja prosil, abych nucen nebyl
jednoho néceho hned bez prohlédnuti prv se chytiti a ovSem# tak
slepému $tésti, sedni mi co sedni, se poruciti. Ale povédino mi, Ze to

L hrabe, plazi 2 po tmavych toéitych schodech 2 pfisny, hrozivy 4 natoz
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bez védomi a dovoleni pana regenta,! Osuda, byti nemuze: takz ja
k nému pfistoupé, pokorné zadost svou prednasim, ja Zze sem tim
umyslem pfiSel, abych sam v§ecko prohlidl, a teprv, co by mi se libilo,
sobé vybral. On odpovédél: ,,Synu, vidis, Ze toho jini neéini, ale co
se jim poda neb naskytne, toho se drzi. V§ak ponévadzs toho tak
zadostiv, dobfe,“ a napsav cedulku ,Speculare®, to jest ,Hléd“, aneb
LZpytuj, dal mi a pustil mne.

VII. Poutnik prohledaje rynk svéta; vidi

I di mi myj viidce: ,Ponévadz vSecko prohlidati mas,
nejdfiv jdéme na rynk,” i vyvede mne. A aj, nez¢islné
zastupy vidim jako mha. Nebo tu ze v§eho svéta jazy-
ki a narodd, vselijakého véku, zrostu, pohlavi, stavu, fadu a povolani
byli. Na néz nejprv hledé, vidim pfedivné sem tam jich se motani, jako
pfi rojeni véely, a mnohem divnéji. Nebo jedni chodili, jini béhali, jini
jezdili, jini stali, jini sedéli, jini leZeli, jini vstavali, jini zas 1éhali, jini
se rozli¢né vrtéli; nékteri byli samotni, jini po houfich vétsich neb

vvvvv

1. Lidu
rozli¢nost

nymi vSickni posuriky. Potkali-li se ktefi, rozli¢ného tu bylo kejklovani,
rukama, usty, koleny a jinak k sobé se touleni a chouleni, summou
rozli¢né trety.3 I di mi mdj tlumoc¢nik: ,,Tu, hle, mas to uslechtilé po-
koleni lidské, ten rozkos$ny, rozumem a nesmrtedlnosti obdateny tvor,
kteryZ jak neskonalého* Boha obraz a k nému podobnost v sobé nosi,
z rozli¢nosti téchto jejich neskonalychs ¢inti poznati se mtize: tu jako
v zrcadle spatti$ dastojnost pokoleni svého.
Hledim tedy sobé na né ostfeji, a spatfim nejprv,
Ze kazdy v houfu mezi jinymi chodé, larvué na tvari
nosi, odejda pak, kde by sam neb mezi sobé rovnymi byl, ji smyka;?
a do houfu maje, zase pfipina. I zeptam se, co to znamena? Odpovédél

2. Pokrytstvi

pfi vSech

tyladafe 2vzhled, podoba, iprava (z némeckého Gestalt) 3 divné, smésné jednani
4 nekonciciho, nekone¢ného 5 zde ve vyznamu nekone¢nych ¢ masku (z latiny)
7 snima, stahuje
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mi: ,,To jest, synu mily, lidska opatrnost, aby se ne v§echném kazdy,
co jest, zjevoval. Sam u sebe muZe ¢lovék byti, jakyZ jest, pted lidmi
pak lidsky se ukazovati a vécem svym tvarnost! davati slusi.“ Takz
mi se chut udéla, abych pilnéji, jaci pak bez toho uli¢eného ptikryti
jsou, pohledél. A maje na to pozor, vidim, Ze vSickni nejen v obli¢eji,
ale i sic na téle rozli¢né jsou zpotvoreni. Natad? byli trudoviti,? prasivi
¢i malomocni: a mimo to néktery mél svinsky pysk, jiny psi zuby,
jiny volové rohy, jiny osli¢i usi, jiny baziliskové odi, jiny li$¢i ocas,
jiny vI¢i pazoury: nékteré sem vidél s pavovym vysoko vytazenym
krkem, jiné s dedkovym najezenym chocholem,* nékteré s konskymi
kopyty etc., nejvic pak bylo podobnych opicim. I zdésim se a feknu:
,VSak pak ja toto potvory jakési vidim.“ ,Co“ (pry) ,vSetycko, pravis,
potvory?“ di tlumoc¢nik a hrozi mi pésti. ,Hled jen skrze okulary
dobfe, spatfis, Ze lidé jsou.“ Nékteii pak z mimo jdoucich zaslechli,
7e sem je potvorami nazval, a zastavic se reptali a na mne se také
potrhovali. Takz ja srozumév, ze tu mudrovati darmo, umlkl sem, po-
mysle sobé: ,KdyZ pak lidmi byti chtéji, necht jsou: ja vSak co vidim,
vidim.“ B4l sem se pak, aby mi bryli 1épe nepfitlacil a mne nezmamil;
protoZ sem ulozil ml¢eti a tiSe radéji na ty tak bystrés véci, jakychz
sem tu zacatek spatfil, se divati. I hledim znovu a vidim, jak néktefi
uméle s témi larvami zachazeli, hbité je zsmykajice i vstavujice, takze
v okamzeni sobé, kde vidéli potfebu, jinou tvarnost dati uméli. A tu
sem jiz zac¢inal béhu svéta toho vyrozumivati; ale ml¢el sem.
- Pozoruji také a sly$im je k sobé rozli¢nymi jazyky
3. Nedorozuméni . . .
spolecns pfi viech mluviti, takZe na vét$im dile nic sobé nerozuméli,
ani neodpovidali, aneb o jiném, nez fe¢ byla, od-
povidali, kazdy jinak. Nékdy jich cela hromada stala, v§ickni tfebas
mluvili, kazdy své, a Zadny zadného neposlouchal, ackoli i trhali jedni
druhymi vyslechnuti chtice, vSak ho nebylo, spiSe rvanice a pracky.
I fekl sem: ,Ale pro Buh, coZ pak toto v Babyloné sme? Tutot kazdy
svou hude:® muz-liz vétsi smésice byti?“

1 tvar, vnéjsi vzhled, formu, podobu 2 kdekdo 3 s trudovitou pleti 4 s chocholem
dudka 5 povedené ¢ vede
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Malo! pak tu byl kdo zahalivy, vSickni se praci 4. Neuzite¢nymi
né&jakou zanaseli: neZ kteréZ prace (a tohot bych vécmi
se byl nikd4 nenadal) nic nebyly nez aneb hficky 56 sanasent
détinské, aneb leda pachtovani.2 Néktefi zajisté zbirali smeti a roz-
délovali mezi sebe: néktefi se s kladim a kamenim sem a tam valeli
aneb je po $kfipcich® zhtiru leckams tahli a zpoustéli zase: néktefi
kopali zemi a pfevazeli neb pfenaseli z mista na misto: ostatek lidu
se zvonci, zrcadly, méchyfi,* hrkavkamis a jinymi titérkami zachazeli:
néktefiis svym stinem hrali, jej méfice, honice a lapajice. A to vSe tak
usilné, az mnozi stonalié a potili se, néktefi se i pfetrhovali.” A byli
vSudy temér ufednici jacisi, ktefiz takové véci porouceli a rozméto-
vali s velikou srdnatosti, jini zase s nemensi srdnatosti poslouchali.
I fekl sem s podivenim: ,Ale ach, k tomu-liZ jest ¢lovék, aby ostrost
nebeského vtipu svého na tak marné $patné véci vynakladal?“ ,Co
marné?“ fekl tlumoc¢nik. ,Zdaz se tu jako v zrcadle nespatfuje, jak
hle vSecko vtipem svym lidé pfemahaji? Jeden déla to, jiny jiné.

»Ale vSickni) tku ja, ,véci neuZite¢né a na tak slavnou vyvysenost
svou nepfipadajici* ,Nemudruj pfilis, fekl zase: ,wzdyt jesté v nebi
nejsou; nez na zemi, s zemskymi vécmi zachazeti museji. Vidis mezi
tim, jak pofadné vSecko jde“

Ja pak hledé opét, vidim, Ze nic nespotfadané;jsi-
ho vymysleno byti nemohlo. Nebo kdyZ se nékdo
s né¢im motal a namahal, jiny pfijda pletl se mu v to: tozt svady,
rvacky a pracky: pak se mifili,® a po chvili opét tahali. Nékdy se jich
jedné véci chytilo nékolik, z toho nechali ji vSickni, a bézel kazdy
v svou stranu. Ktefi sic pod moci téch ufednikt a dohledac¢u byli, ti
jakz takz k tomu, co se jim poroucelo, stali, protoZe museli: vSak i tu
spletkii® mnoho sem vidél. Néktefi se z fadu vyrazeli® a prchali pry¢:

7o

jini $afaftm!! odbreptavali, tak ¢initi, jak oni porouceli, nechtice: jini

<

5. Nefady hrozné

! nemnohy 2 pachténi, marné naméhani (z némeckého Pacht) 2 po kladkach

4 méchufinami (slouzily ke hrani) 5 hrkackami ¢ sténali 7 ztrhavali, tj. zni¢ili
se (praci) 8 smitovali se ® zmatki, nejasnosti 10 opoustéli potadek, tedy utikali
(minéno jisté zbihani z panstvi) 1 spravciim
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se jim kyjt chytali a je vydirali:! a sic vS§ecko hakmak? bylo. VSak sem
jiz, ponévadz to fadem slouti chtélo, nic fikati nesmél3
Uhlédal sem také jiny nefad, slepotu a blaznovstvi.
6. PohorSeni Cely ten ryrik (jako potom i ulice) pln byl jam, dol
a zlych priklada , 0 . 1., sy ; PR T
plno a vymoli jakychsi, téZ kameni a kladi prickem a na
ktiz lecjaks leZiciho a jinych zavazadel:4 zadny vSak
niceho neodloZil, nezapravil, nesporadal, Zadny také nicemu nevy-
hybal a neobchazel; nez tak manis chodili, a jedndk ten, jednak onen
ustr¢il se,6 padl, neb zabil, neb stloukl, azZ mi srdce trnulo na to hledé.
Z nich vSak Zadny Zadného nepamatoval,” nez kdyz kdo padl, smali
se mu. Ja tedy vida stonek,? neb kladu, neb jamu, na niZ nékdo slepé
lezl, pocal sem nékterych pamatovati: ale nedbal Zadny, néktefi mi se
smali, jini 1ali, jini biti chtéli. Néktery padl aZ nevstal, jiny vstana Sel
zase a zase kotrlce metal, t¥ebas jedno za druhym: mozol a modfin
kazdy mél dosti, a Zadny nic nedbal: takZe sem se tuposti té vynadi-
viti nemohl, Ze vlastnich padu a stlu¢enin tak malo vazili: jesto® jiny
dotkl-li se ho (jinde sem to spatfil), hned zhtiru a do zbrané a k boji.
Spattil sem také k novinadm a proménam velikou
pfi nich chut, v Satstvu, staveni, fe¢i, chodu a ji-
nych vécech. Nékteré sem vidél, Ze nic nedélali nez
prevlékali se, jiny a jiny kroj na sebe berouce: jini
vymysleli novy zptisob staveni, a po chvili bofili to zase: v pracech
toho i jiného se chytali, a v§eho nechavali, vSe s jakousi neustalosti.
Nebo jestlize kdo od svého biemene, s kterymz se natdhal, umtel neb
je opustil, hned se jinych nékolik naslo, ktefiz se o né tahali, vadili,
rvali, soudili, aZ ku podivu. Mezi tim Zadny ze vSech nebyl, kteryz by
néco promluvil, u¢inil, postavil, aby mu toho jini nevysmali, nezopa-
lali,° nezbofili. Nékdo néco s znamenitou praci a nakladem vzdélal,
znamenité sobé se v tom zalibuje, ant mu to ptijda jiny skacel, zbofil,
zkazil: takze sem nevidél, aby kde kdo co v tom svété udélal, cehoz by

7. Nestalost
a vrtkavost
lidskou pfi véem

Lyytrhovali je 2halabala, ve zmatku, smichat na jednu hromadu 2 nemohl
4 prekazek 5 jak je napadlo, nazdaibiih 6 udefil se 7 nevaroval 8 pafez, kmen
9 kdezto; nebot kdyZ 1° nepomluvili
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zase nékdo nezkazil. Néktefi ani na jiné necéekali, bofili hned po sobé
sami: aZ sem se té blaznivé vrtkavosti a daremnimu kvaltovani divil.

Vidél sem téz, jak mnozi na vysokych trepkach
chodili, néktefi sobé i chtidy aneb Stencle (aby nade
v$ecky vyzdviZeni jsouce, na vSecky z vysoka hledéti
mohli) zdélali, a tak se prochazeli. Ale ¢im kdo vy3si
maél, tim snaze se zvratil, aneb jemu od jinych (z zavisti, za to mam)
nohy podraZeny: s ¢imz se nejedni potkavali a z sebe obecny smich
udélali: takovych ptikladit mnoho sem vidél.

8. Pycha a zpinani
se nad sebe
vespolek

Item,! uhlédal sem nejedny, ani se s zrdcadly nosi 9 Nadyméni
. I ;. , . . , a zalibovani se
av nich, s jinym mluvic, i vadic se, i rvouc se, i klati sobé

valejic, i na téch Stenclich? chodic, pfedce? se vzhlé-

dali:# a to popfedu, pozadu i po stranach na se nahlédajice a nad svou
krasou, zrostem, chodem, ¢iny svymi ckajice? i jinym, aby se na né
podivali, zrdcadel svych podavajice.

Naposledy, spatfil sem Smrt mezi nimi véudy . ;Ifé‘ i’:‘;ltc:’?ﬁlgz
se prochazejici: ana kosou ostrou, lukem a stfe- pjc na to nedbajici
lami zaopatfena byvsi, vSechnéch hlasem, aby se
smrtedlnymi byti pamatovali, napominala. Ale jejiho volani zadny
neposlouchal, kazdy svého blaznovstvi a nefadu predce hledél. Takz
ona stiely dobyvajic, po nich na v8ecky strany hazela: ktetiz, jak koho
v houfu, mladého, starého, chudého, bohatého, u¢eného, neu¢eného,
bez rozdilu trefila, tak se kaceli. Kdo trefen byl, kficel, ficel, fval: jini
okolo chodici, kdyz ranu uhlédali, prchali pry¢, a hned zase nedbali
nic. Néktefi pfijdouc podivali se na ranéného chroptajiciho, a kdyz
nohy stahna dychati pfestal, svolajic se, zpivali sobé okolo ného,
jedli, pili, vyskali: néktefi pfitom trosku se pfisklebujice. Potom se
ho chytili, vlékli a vyhodili jej pfes ohradu do tmavé té jamy, kte-
raz okolo svéta jest. A vrativse se odtud, hyftili opét, Smrti Zzadny
nevyhybal, pilné toliko, aby na ni nehledél (ackoli se o né otirala),

1rovnéz, také 2 na chidach 3 pfed sebe 4 stale se zilibné prohlizeji, pozoruji
5 pomlaskavajice
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Setfe.! Vidél sem pak, Ze ne vsickni, které prostftelila, hned se kaceli,
nékteré poranila toliko, pochromila, oslepila, ohlusila neb omracila.
Néktefi se po jeji rané oduli jako puchyt, jini uschli jako tfiska, jini
se tfasli jako topol etc., takze vétsi dil lidi poranénych, s hnijicim
brichem, hlavou etc., nez zdravych chodilo. A spatftil sem nemalo bé-
hajicich a prodavajicich na ty rany flastry, masti, trariky.2 I kupovali
to od nich vsickni, vyskajice a Smrti trucujice. Ale ona nedbala nic,
hazela a kacela pfedce, i samy ty prodavace. Coz mné litostivé bylo
divadlo, hledéti, jak k nesmrtedlnosti pfipraveny tvor tak zalostné,
tak nenadale, tak rozli¢nymi smrtmi hyne. Zvlasté kdyz sem vysetfil,
Ze témér narad, kdyz se kdo nejvic Ziv byti stroji, prately sobé shle-
dava, Zivnost porada, domy stavi, penize shani a jinak se sobi3 a tuzi,
vtom $ip Smrti pfileté u¢ini vSemu konec, a kdo sobé na svété byt
stlal, vleCen byva z ného, a stroje4 jeho v nic: na néz kdyz nastupuje
jiny, pfihazi se mu totéz; tfetimu, desatému, stému jednostejné.
Vida pak ja tu, Ze té nejistoty zivota zadny souditi a k srdci ptipus-
titi nechce, nez jako by nesmrtedlnosti jisti byli, tak sobé vSickni,
v hrdle smrti stojice, po¢inaji, div litosti srdce ve mné nepuklo: chtél
sem povysiti hlasu, napominati a prositi, o¢i aby otevfeli, na Smrt
$ipy nakladajici aby hledéli a jim néjak vyhybali: v§ak rozumél sem,
ponévadz sama Smrt svym neustalym volanim, svym ustavi¢nym na
o¢i jim v dosti hrozné postavé lezenim nic zpraviti nemiiz, Ze ovSem
mé $patné mluveni daremné bude. Rekl sem v3ak tise: ,,Ach zel bud
na véky Bohu, Ze my bidni smrtedlni lidé tak k nestésti svému slepi
sme!“ Odpovédél mi tlumoénik: ,Muj mily, byla-liz by to moudrost,
myslenim na smrt trapiti se? Zvlast ponévadz kazdy vi, Ze ji neznikne,
lépe jest nehledéti na ni: nez hledéti svého a davati sobé dobrou mysl;
kdy?z ptijde, ptijde, v nékteré hodiné odbude se toho, a nékdy tfeba
v okamZeni. Proto-liZ by, Ze nékdo umfe, jini veseli byti prestali?
Vsak se jich na misto jednoho kolik zase narodi“ Na to sem fekl:
yZaleZi-lit v tom moudrost, tedyt ja tomu zle rozumim,“ a mlcel sem.

t dbaje 2 napoje; zde minéno 1é¢ivé ¢aje apod. (z némeckého Trunk) 3 zvelebuje se
4 pfipravy
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Necht tohoto nezatajuji, Ze kdyZz sem tak nescislné létajicich Smrti
stfel mnozZstvi spattil, na mysl mi pfislo: ,Kde pak ta Smrt téch $ipt1
tak mnoho béfe, Ze se z nich nikda nevystfili?“ I hledim, a spatfim
Cisté patrné, Ze ona zadnych svych $ipi neméla nez luk toliko: $ipy
pak od lidi brala, kazdy od toho, kterého nim trefiti méla. A vidél sem,
Ze lidé $ipy takové sami strojili a pfipravovali, néktefi je vSetecné
a opovazlivé i sami ji vsttic nosice: takze ona sotva co jich zhoto-
venych vidéla, brati a do srdce jim vstfelovati postacovala. I ekl
sem: ,Jiz vidim, Ze pravé jest Et mortis faber est quilibet ipse suae:
vidim jiz, Ze Zddny neumird, kdo by nestfedmosti, nezdrzelivosti,
vSeteCnosti aneb naposledy nesetrnosti hliz,! pryskyti, ran vnittnich
i zevnitinich (nebo to sou $ipové Smrti) sim na sebe nepfipravoval
Kdyz pak ja tak pilné na tu Smrt a jeji po lidech se shanéni hledim,
trhne mnou Mamil a di: ,Co pak, nemoudry, mrtvych radéji hledi$
nez zivych?“

VIIL Poutnik prohléda stav a fad manzela a vidi

I vedou mne a pfivedou k ulici, v niz pravili, Ze man- 1. Pracné a tesklivé
7elé bydli a toho rozkosného zivota zpiisob e mi ~ do tohostavuse
pékné ukaze. A aj, tu stala brana, o niz fekl, Ze slove vpravovant
Snoubeni: pfed niz byl Siroky plac a na ném zastupové lidu obojiho
pohlavi, ktetiz prochazejice se jeden druhému v o¢i nahlédali: a nejen
to, ale ohledoval jeden druhému usi, nosu, zub, krku, jazyka, rukou,
noh ajinych oudi: méfil také jeden druhého, jak dlouhy, $iroky, tlus-
ty neb tenky jest. Tu jeden k druhému jednak pfistupoval, jednak
odstupoval, jednak po pfedu, jednak po zadu, jednak po pravém,
jednak po levém boku, nari sobé pohlidaje a vSeho, coz pfi ném vidél,
ohleduje: zvlasté pak (toho sem nejvic vidél) méscty, vacki a tobol
jeden druhému ohledoval, jej, jak dlouhy, jak $iroky, jak oduty, jak
tuhy neb slaby jest, méfe a vaze. Nékdy sobé jich nékolik na jednu

1 nadort, vieda
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ukazovalo, z toho! zase Zadny: pakli jeden druhého odhanél, vadili
se, tloukli, rvali: i vrazdy tu sem spatfoval. Néktery jiného odstrce,
hned zase od jiného odstréen byl: néktery jiné odeZena, sam také
pry¢ bézel. Nékdo zase nic se s examinovanim? nemeskaje, pochytil,
co nejbliz mohl: pak se za ruce kams do té brany vedli. Takovych
ja tu tret® plno vida, ptal sem se, co ti lidé délaji? Odpovédél mi
tlumoc¢nik: ,,To jsou, ktefiz by do ulice manzelské radi: ale ponévadz
tam skrze branu Zadny samotné nebyva pustén, nez po paru, musi
sobé kazdy tovarySe vybrati. Pak to vybirani tu se déje, a kazdy,
co by ptihodného pron bylo, sobé hleda: kdo najde, jde, jakz vidis,
s pobo¢nikem svym k brané.“ ,A coz to vybirani néjak snaze nemuze
byti?“ fekl sem: ,jaks to hrubé pracno.“ Odpovédél: ,Ne pracet to,
rozkos. Ci nevidis, jak sobé pfi tom vesele po¢inaji, sméji se, zpivaji,
vyskaji? Zadny Zivota zptisob neni veselejsi, véf mi, jako tento. Takz
pohledim a vidim sic nékteré smati se, vyskati; ale vidim take jiné
sklopé hlavu s kornelem choditi, vrtéti se, sem i tam potrhovati,
zase coufati, trapiti se, nespati, nejisti, tfestiti se take. I dim: ,Co
pak tito?“ Odpovédél: ,I to jest rozkos.“ ,Necht jest tedy, fekl sem:
»~podme, co se tamto dal déla.“

Tak?z skrze ty houfy se protlacic, pfijdeme k samé
brang, a aj, nez se do ni veslo, vidim zavé$ené vahy
jakési ze dvou kosti udélané a okolo nich lidi stojici.

I vsadili kazdy ten par na vahu naproti sobé do kosi a divali se, rov-
na-li vaha: kdez nékolikero bylo jich se sstupovani a rozstupovani,
vah potfasani a ustanovovani. Takz dlouho se s nimi navaZic, teprv
do brany dal poustéli. Ale ne kazdému se jednostejné svezlo.5 Nebo
néktefi, propadnouc skrze kos, stfapali smiché a museli se s hanbou
sbirati a odtud kliditi, jimz je$té k tomu kuklu jakous ¢i pytel na
usi cpali a kratochvil z nich méli. Na to ja se divaje, ptal sem se: ,Co
se pak tu déla?“ Odpovédél mi: ,Zasnoubeni, kdyZ na jisto byti ma.

2. Velikou
nejistotu, jak
sedne*

1ahned 2se zkoumanim 2 nerozumného poc¢inani #jak to dopadne 5 se postéstilo
6 sklidili posméch
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Ukaze-li vaha rovnost, Ze by rovné za podobné! stalo, poustéji je
k tomu stavu, jakz vidi$: pakli nerovnost, rozchazi se“ ,I co se tu
za rovnost Setfi?“2 fekl sem. ,V$ak ja vidim, Ze nékteré vékem, stavem
a jinak sobé vselijak podobné vaha ukazuje, a oni pfedce jednoho
skrze ko$ poustéji: jiné zase pfevelmi nerovné, kmeté s mladici, ji-
nocha s babou, sazeji, jeden strmi zhuru, druhy dolq, a pfedce pravi,
Ze muz byti: jak pak to?“ Odpovédél: ,Ne vSecko ty vidis. Pravdat jest,
néktery by kmet neb babka za funt hrachoviny nevazil: ale kdyz pfi
sobé bud mastny pytlik ma, neb kloboucek, pfed kterymz se jini klo-
bouckové smykaji, aneb podobného néco (nebo takové véci viecky
také na vahu jdou), tim jest, Ze se to ne podlé tvého soudu vyrazi“s
Vejdouc my za témi, kteréz do brany poustéli,
uzfim mezi branami kovare jakési, ani kazdy ten
par lidi do hroznych pout spinaji a spaté teprv dal
poustéji. Pii kterémz jich zakovavani mnoho lidi
bylo, naschval (jakz pravili) k tomu sezvanych, aby svédkové byli:
ktetiz jim hrali, zpivali a dobré mysli byti veleli. Ja pak hledé pilné
spatfil sem, Ze ta pouta ne jako na jinych véznich zamkem zamykali,
ale hned je skovali, svatili a zaletovali: tak aby dokud jejich na svété
zivota, ani se rozpiti,* ani roztrhnouti nemohli. Cehoz sem se ulekl
a ,,0 ukrutnéjsihozs vézeni!® fekl, ,do néhoz kdo se jednou dostane,
na véky k vysvobozeni nadéje nema.“ Odpovédél tlumocnik: ,Ovsem
Zet jest to svazek ze vSech svazka lidskych nejtuzsi: ale neni se pro¢
bati. Nebo sladkost toho stavu rada to jho podnika:¢ spatfis to sam,
jak to mily zivot jest.“ ,Podmez tedy mezi né, at spatfim,” fekl sem.
Vejdeme tedy do ulice: a aj mnozZstvi téch lidi,
vée po paru, nez mnoho, jakz mi se zdalo, velmi # Sip]ztin;;er;zel'{l(f,
nerovné spieze, hrubych s malymi, péknych s mr- 4 zéag
zutymi, mladych s starymi etc. A hledé ja pilné, co
pak délaji a v ¢em by takova ta toho stavu sladkost zalezela, vidim,
ani na sebe hledi, s sebou mluvi, nékdy jeden druhého pohladi, nékdy

3. Neproménite-
dlnost mezi tim
jakkoli sedne

1 oboji si odpovidalo 2 jaka rovnost se zjistuje 3 dopada, vychazi 4 rozepnout se
5 nejkrutéjsi ¢ podstupuje, snasi
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i polibi. ,To, hle, vidis,“ di mi tlumo¢nik: ,kdyz se zdafi manzelstvi,
jak Cista véc jest! ,Tedy kdyZ se nejlép zdafi,“ dim ja, ,to summa
vSeho?“ ,Oviem,” fekl on. A ja zase: ,Dostit to malo rozkose, kteraz
stoji-li za ta pouta, ja nevim.“

Hledim sobé mezi tim na né dale, a vidim, jak
mnoho ubozi prace a kvaltovani méli. Méli zajisté
na véts$im dile patefe plodu! okolo sebe, uzdami
k sobé zptipinanych, ktefiz jim kficeli, viestéli,
smradili a ne$vafili, stonali a mfeli: at ml¢im, s jakymi bolestmi,
pla¢em a nebezpecenstvim vlastniho Zivota na svét jich dostavali.
Odrostlo-li které, byla s nim dvoje prace: uzdou je pti sobé zdrzova-
ti; a ostrohou po sobé hnati; an ¢asto ani uzdy ani ostrohy netrpic,
divného pachtovani natropili,2 aZ do unaveni a do place rodi¢tim.
Pakli je po vuli poustéli aneb se zodtrhovali,? i hanba, i smrt rodi-
¢tim odtud pochiézela. I blazil jsem neplodné, nékteré tu vida: ale
oni tesknili, a Ze bez potéseni jsou, sobé styskali: takz sem vyrozu-
mél, Ze i miti, i nemiti plodu v manzelstvi bida jest. K tomu kazdy
ten par lidi teméf pro poslouzeni sobé a svym cizi
pri sobé a okolo sebe mél, jichZ ¢asto vic nez sebe
a svych Setfiti5 a mezi tim dosti s nimi nepohodli pocititi musel.
Nadto bylo tu jako i v onom ryitku mnoho zavazadel a ustrkadel,s
dfivi, kameni, jam: zavadil-li jeden, potkl se,” padl, ranil, druhy
od ného nemoha, s nim rovné osrkovati,® plakati a bolesti nésti
pomahati musel: takZe sem to poznal, Ze kazdy v stavu tomto misto

jedné péce, starosti, nebezpecenstvi tolikernasob-
6. Hroznou ni pédi, starost, nebezpecenstvi ma, s kolika spjaty
f]r:i;ﬁaﬁlém chodi. A znelibil mi se stav ten. Oviem pak, kdyz
sem na nékteré v tom houfu pohledél, tragedii sem
spatftil. Byli zajisté nejedni spjati nejednostejnych
chuti, jeden chtél tak a druhy onak: jeden sem, druhy tam: pak se
nesnadnili,® vadili a hryzli. Tento Zaloval mimo jdoucim to, onen

5. Bidu
a lopotovani v§ech
vesmés manzeld

Familia reliqua*

manzelstvi

1 fady potomkul 2 zpuisobili nesnaze 3 utikali od nich, odtrhli se 4 ostatni ¢lenové
rodiny 5 pecovat, dbat o ¢ piekazek, nastrah 7 klopytl 8 nafikat, sténat °hadali se
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ono: toz, kdyz nebyl, kdo by rozhodl, vpetili se do sebe! sami, pés-
tovali se a knytlovali2 $karedé: smifil-li je kdo, po chvili v sobé byli
zas. Néktefi se dosti dlouho slovy tahali, hat-li ¢i tihe: a kdyZ se
kazdému, kam upftel, chtélo, toZt se jeden moci na svou stranu vrhl,
druhy také na svou: pak byla tahanice a divadlo, kdo koho pretahne.
Neékdy vitézil muz; a Zena ac se zemé, travy, a ¢eho mohla, chytala,
v$ak za nim taZena byla pfedce: nékdy pak muz za zenou, ¢emuz se
jini smali: ale mné se to politovani véc hodnéjsi nezli smichu zdala.
Zvlast kdyz sem vidél, jak néktefi v tom trapeni slzeli, vzdychali,
k nebi ruce zpinali, Ze by se zlatem, stfibrem z té vazby vykoupili,
se ohlasujice. I fekl sem k tlumo¢niku svému: ,,A coZ pak jim po-
mozeno byti nemtize? Nemohou-liZ rozvazani a od sebe pusténi
byti, ktefiz tak srovnavati se nemohou?“ ,Nemuz to byti,“ fekl on:
sem, ,vSak to nad smrt hor$i“ A on zase: ,A proc¢ se takovi lépe
prvé nerozmyslili? Nezhod na né!“s

Vtom pohledim, a aj, Smrt $ipy svymi nékte-
ré zprorazi a zporazi, a pouta hned se kazdému
rozsmekla.# I pfdl sem jim toho: mysle, Ze sobé i oni toho pieji
a z toho vysvobozeni srde¢né se radovati budou. Ale aj oni kazdy
temérf v pla¢ a kvileni, jakéhoZ sem jinde v svété sotva slysel, se
vydavali, rukama lomic a ptihody své touzic.5 O técht, kteréZ sem
prvé pokojné spolu spattil, rozumél sem, Ze jich opravdu jednoho
po druhém teskno: o druhych pak myslil sem, tak se to oni pro lidi
stavéji: nez budout se uméti kati, slibil bych,¢ a jinym, jak se pout
vysttihati, raditi védéti. Anit pak nez ja zvim, protrouc sobé o¢i, pied
branu zas? béZeli a v poutech znovu se vraceli. I fekl sem s hnévem:
,O potvornici,® nejste politovani hodni!“ A k svému viidci: ,Podme
odsud: ja v tomto stavu vice marnosti nez ¢eho vidim.“

7. Dobrovolné
otroctvi

1 pustili se do sebe 2 bili se kyji, klacky, holemi (z némeckého Kniitel, Kniittel)
3 dobfe jim tak *uvolnila, spadla 5 nafikajice na své nestésti ¢ soudil, pfedpokladal
bych 7 znovu 8 v podobé potvory, pfetvatujici se
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Mezi tim (at pithod svych nezatajuji), kdyz my
se k Brané rozchodu vracime, a ja pfedce po svété
speculovati! umysl mam, tot vadcové moji, jak
VSudybud, tak Mamil, tuze mne namlouvati za¢nou, abych toho
stavu sam také zkusil, Ze lépe, co jest, porozumim: ja, Ze sem mla-
dy, Ze mne ptikladové strasi, Ze sem vSeho jesté neprohlédl, etc.
Ale nic: pfeloudiliz oni mne, a ja se jako z Zertu na vahu a odtud
do pout dostal, a brzy sam ¢tvrty spjaty chodil: jinych pak (pravili,
Ze k sluzbé a pro pocestnost) patef mi pfidali,> Ze sem je sotva
za sebou vlaciti mohl, dychté+ a chropté. Vtom nenadale jakys udeii
vicher, blyskani, hfimani a krupobiti: i rozprcha mi se to vSecko
pry¢ kromé zpfipinanych mych,5 s nimiz ja také v kout béze,s tot
Sipové Smrti zporazeji mi vSech tré mych: a ja Zalostné osamél,
nic hriizou jako zmameny, co délati nevéda. Viidcové moji, abych
sobé toho na ten ¢as vazil, Ze mi utikati snaz bude. A ja: ,Pro¢ ste
mi pak prv radili?“ Oni, Ze neni ¢as vazeni,” abych uhybal.8 Takz
sem pospiSil. Ale znikna toho,® nic pfedce nevim, co vlastné o tom
stavu povéditi: vice-li v ném potéseni, kdyz se zdafi (jakoZ se do-
mnivam, Ze mné tak bylo sedlo0), ¢ Zalosti z pferozli¢nych pii¢in.
To pamatuji'! toliko, Ze i bez ného, i v ném teskno byva: a i kdyz se
nejlép zdafi, sladké s hotkym se misi etc.

8. Poutnik se
s pithodou potkal

IX. Poutnik prohléda stav femeslnikii: a vidi, Ze

Takz jdouce, dostaneme se do ulice, kde se Zivnosti provodi, kteraz
zase na mnoho mensich uli¢ek a plackl rozdélena byla, a v§udy
rozli¢nych sini, dilni, vyhni, ver§tat,2 kramct, boud s pferoz-
licnym potvornym nadobim?!? plno: okolo nichZ se rozli¢né lidé

1 dale po svété rozhlizet, zkoumat; pfipominka tdélu vybraného v brané Osudu
2 pfemluvili, svedli 3 fadu mi dali 4 lapaje po dechu 5 kromé téch, ktefi byli
bezprostfedné pti mné (mini svou rodinu) ¢ uchyluje se do Gstrani 7 ¢as hadek
8 Sel pry¢ ° kdyz jsem unikl 10 povedlo se mi 1 pfipomindm !2 pracovnich mist,
dilenskych stolt (z némeckého Werkstatt) 12 podivnym, bizarnim vybavenim
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VYSVETLIVKY

1/ LABYRINT SVETA A LUSTHAUZ SRDCE

7

Labyrint svéta a Lusthauz srdce — takovy titul je jak v rukopise, tak
v polském vydani z roku 1631, teprve amsterdamské vydani z roku
1663 ma obecné znamy titul Labyrint svéta a Rdj srdce

Pfedmluva — v rukopise je ¢eska Pfedmluva jedinym ramcovym tex-
tem: jesté zde nebylo uvedeno ani biblické motto Kaz 1,14, ani oti$téna
dedikace Karlu star§imu ze Zerotina, ani basesi Jifiho Kavky-Colsinia
(oba tyto texty byly vytistény s polskym vydanim Labyrintu roku 1631);
je pravdépodobné, Ze rukopis byl Karlu star§imu darovan se zminénou
dedikaci jako pravodnim dopisem a pfi pfilezitosti publikace se objevil
i v ti$téné verzi (tomu by nasvéd¢ovalo zde uvedené misto a datum:
»Klopoty dne 13. prosince 1623%)

ILLUSTRISSIMO AC VERE GENEROSO DOMINO,

DOMINO CAROLO BARONI A ZEROTIN SENIORI ETC.

promarchioni Moraviae, domino suo gratiosissimo.

Verecundarer equidem hoc nimium turbulento inquietudinumque pleno
tempore vel epistolio hoc, nedum scripti alicujus dedicatione molestare
Tllustritatem Tuam, Illustrissime Domine, nisi id de eorum esset gene-
re, quae ad recolligendos in Deoque tranquillandos destinantur animos.
Dicam, quid rei sit. Cum in hoc secessu et ingrato otio meo, semoto mihi
a vocationis curis, otioso tamen esse nec liceret nec liberet, caepi superiori-
bus mensibus inter alia de vanitate mundi (occasione undecunque arrepta)
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speculari, donec mihi hoc, quod Illustritati Tuae offero, drama sub manibus
natum est. Cujus pars prima mundi ludicra et inanitates typis depingit,
quam is omni ex parte magno nisu res nihili agat, quamque misere omnia
tandem vel in risum abeant, vel in planctum. Posterior, partim sub velo,
partim aperte, veram et solidam filiorum Dei felicitatem describit: quam
nimirum beati sint, qui mundo et mundanis cunctis a tergo relictis soli Deo
adhaerent, imo inhaerent. Quidquid hic praestitum est, inchoatum esse,
nondum absolutum, agnosco. Video enim valde faecundam esse materiam
et ad acuendum ingenium poliendamque lingvam perquam accomodam,
ut novis subinde inventionibus in infinitum isthaec augeri possint. At
qualecunque tandem id nunc jam est, volui tamen e chartis rejectaneis
collectum Illustritati Tuae offerre. Quo consilio, non satis nunc dicere au-
deo: sed id vel inter legendum pro sagacitate sua animadvertet Illustritas
Tua, vel alias explanari poterit. Hoc unum innuam, credidisse me non
inconvenienter haec talia offerri ei, qui mundani pelagi fluctus et luctus
mille modis expertus, in tranquillissimo conscientiae portu quiescit tamen.
Nunc Illustritatem Tuam nihil aliud volo, nisi ut mundi Satanaeque secura
Christo suo jucunde vivat, vitamque, quae hanc (ah, miseram!) sequetur,
pleno jure possidendam exsultanter exspectet. Interim nos regat, erigat,
soletur, roboret benedictum Spiramen aeterni Miseratoris Dei nostri. Amen.
Dabam sub Klopot, Idibus Decembris 1623.

Illustritati Tuae devotus cliens

J. A. Comenius

9 v ¢éem by vrch dobrého (summum bonum) — otazkou nejvyssiho dobra
se zabyvali uz stafi fecti filozofové jako Sokrates (469-399 pf. n. 1),
Platon (427-347 pt. n. 1) aj., po nich i filozofové a rétofi fimsti, napf.
Marcus Tullius Cicero (106-43 pi. n. 1.); téma pieslo i do filozofie stie-
dovéké (Augustinus, 354-430); bylo také pod ¢eskym ekvivalentem

sobecné dobré* jednim z nejvyznamnéjsich okruht humanistickych
otazek; Komensky o ném védél jiz za studii: do disputace spoluzika
Matouse Tita Hulinského na toto téma (Disputatio theologica De su-
mmo bono) vepsal latinské verse

Salomoun — izraelsky kral Sel6mé (vladl asi 973-933 pi. n. L), ambiva-
lentné vnimana postava starozakonni Prvé knihy kralovské: na jednu
stranu vysoce hodnoceny pro svou moudrost (odtud se i do lidové
tradice dostala pfedstava o ném jako o ztélesnéni vladafské rozvahy
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a spravedlnosti), na druhou stranu se ale také rozvijel negativni obraz
Salomouna podléhajiciho modlaistvi a moci; v tisténych verzich Laby-
rintu 1631 a 1663 se stal Salomoun hlavnim protagonistou doplnéné
pasaze v hradu kralovny Moudrosti
viecko marnost jest a bida.“ (Eccles. 2,17) — Komensky uzil znéni
lisici se od Kral.: ,v8ecky véci jsou marnost a trapeni ducha“, nebot se
nenachdzi ani v Melantrichové, ani v jinych ¢eskych biblich, naléza
se v ptekladu Anatomia et laboratorium veri Christiani (Ctvery knihy
o pravém kfestanstvi, Praha, Daniel Karel z Karlsperka 1617, s. 179):
wseckot jest marnost, ano pouha bida“, jehoZ autorem je Johann Arndt
David — izraelsky kral, Salomountv otec (vladl asi 1013-973 pf. n. 1),
uvadény v Bibli tradi¢né i jako autor nékterych Zalmi; o jeho Zivoté
a skutcich pojednavaji starozakonni Prvni a Druhd kniha Samuelova
10 traktatu — Labyrint je obtiZzné Zanrové zafadit: Komensky pouzil vy-
razy drama a traktdt; v listu Montanovi (DJAK 1, s. 21) oznacuje jako
traktaty i jiné spisy z dvacatych let (O sirobé; NedobytedIny hrad jméno
Hospodinovo), mél zde tedy na mysli pfedevsim povahu spisu, jeho
rozjimavy a uté$ny charakter, nikoliv formalni stavbu
basné — timto terminem se Komensky ostfe ohrazoval proti neduvé-
ryhodnym svétskym historiim, napt. i v Nauceni o kazatelstvi (DJAK 4,
s. 49 a 53); srov. i zde Poutnikovy soudy v kap. XI
Pravod¢i moji — spolu s Poutnikem tvoii pravoddi trojjedinou bytost,
ziejmé stylizaci vypravéce a jeho vlastnosti: VSezvéd a Mameni jsou
aspekty vztahu ¢lovéka ke svétu, pfi cesté za vnitini ¢istotou museji byt
opustény, Vsezvéd piedstavuje tékavost a neukojitelnost mysli (srov.
kap. IV), Mameni nejen zvyk, ale i $alebnost a ohrani¢enou schopnost
poznani ¢lovéka (srov. kap. ITI, kde Mameni popisuje svou ¢innost jako
uceni svétské moudrosti, vlastné utraceni ¢asu); také Komenského
ptitel z mladi J. V. Andreae (1586-1654), jehoz dilo Labyrint vyznam-
né ovlivnilo, dal svému Peregrinovi-Poutnikovi, bloudicimu po svété,
privod¢iho jménem Impetus (Peregrini in patria errores, 1618, kap. 3),
Komensky obecny obraz Andreae zpfesnil a rozvinul
12 o kretenském labyrintu — o labyrintu v mésté Knossu na Krété, ktery
zbudoval podle mytologie Daidalos na ptikaz krétského krale Min6a
jako sidlo netvora Minétaura; Komensky krétsky labyrint zminil i v feci
Methodi verae encomia (Chvdla prvé metody), pronesené roku 1651
v Sarospataku, a v autobiografickém spisu Unum necessarium z roku
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1668 (vZdy ovsem popisoval spie bludisté neZ tradi¢ni jednocestny
labyrint)

néktefi mudrlanti Marnost ji fikaji — toto odhaleni je obsazeno uz
v rukopisu, v ti§téné verzi bylo ale kompozi¢né zavr§eno doplnénim
XXIX.-XXXV. kapitoly popisujicimi vladu kralovny svéta Marnosti
Fascinum adsuetarum opinionum — v amsterdamském tisku ,,Zvyk
pfi vécech mameni svéta“

Poutnik uzdy a bryli dostal — oba motivy se nachazeji v podobné
dloze u J. V. Andreae: uzdu i ,bryle nazirani véci jinou barvou® pouzil
v Peregrini in patria errores, kap. 3, ve spise Mythologia Christiana
(1619) pouzil ,bryle dialektiky a rétoriky“; zatimco u Andreae slouzi
jako jednoduché atributy, Komensky oba motivy koncepéné zapracoval
do celé kompozice (srov. i kap. XLI)

mésto jakési — popis mésta koresponduje s ilustraci, u niZ sice Komen-
ského autorstvi neni prokazano, ale bézné se s timto nazorem operuje;
ilustrace se ani v polském, ani v amsterdamském vydani nevyskytuje
od vychodu k zapadu — Komensky popisuje mésto jako metaforu Zivota,
proto smér ulic vytvafi paralelu od zrozeni ke smrti

kazdy do toho hrnce sdhna — u J. V. Andreae (Peregrini in patria errores,
kap. 5) rozhazuje listky Fortuna

rozli¢né jsou zpotvoreni — Komensky pfenasi symbolicky koZni nemoci
avlastnosti zvifat na povahy lidi: zatimco u obrazi nemoci neni vyznam
zcela zfetelny (trudovatost, prasivost a malomocnost ztejmé poukazuji
obecné k hii$nosti, fal$i a neschopnosti), vlastnosti zvifat lze vysvétlit
podle dobové symboliky zhruba takto: svinsky pysk nenasytnost, obZer-
stvi; pst zuby hnév, kousavost (sklony k vyvolavani konfliktw); volové rohy
hloupost, tupost; osli¢i usi lenost, uminénost, tvrdohlavost; baziliskové
odi zakefnost, zaludnost (pouhym pohledem pry dokézal bazilisek pro-
ménit v kdmen); li§¢{ ocas falesnost, podvodnost, usko¢nost; viéi pazoury
zlodéjstvi, krutost; pdvovy krk pycha, povySovani, nadutost; dedkovy na-
jezeny chochol jesitnost, samolibost; koriskd kopyta smyslnost, bujnost;
opice obecné byla chapana jako symbol hiichu (stvofil ji podle tradice
dabel, kdyz se snazil napodobit boZsky akt stvofeni ¢lovéka)

v Babyloné — narazka na biblické vypravéni o zmateni jazyk pfi stavbé
babylonské véze (Gn 11,1-9)

Ale ach, k tomu-liz jest ¢lovék ... vynakladal? — Komensky parafrazuje
knihu Kazatel; srov. zejména Kaz 1 a 2
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Et mortis ... suae — i své smrti je kazdy sam strijcem, parafraze slav-
ného vyroku Suae quisque fortunae faber (Kazdy svého $tésti strjjcem),
pfipisovany fimskému basniku a statnikovi Appiovi Claudiovi Caecovi
(t280pi.n.l)

s kornelem choditi — Komensky v Moudrosti starych Cechii uvadi,
7e ,mit Cornelia“ se fikalo o smutnych lidech (DJAK 1, s. 330); podle
nékterych nazort pochazi slovo z latinského cornutus (oznacovali se
jim znaveni studenti pfi absolvovani obfadt beanii, tj. pfijimani na
univerzitu), podle jiného vykladu pochézi slovo z ném. die Kornelle
(din, délaly se z né&j hole)

kuklu jakous ¢ pytel — zfejmé narazka na posmésné obiady (charivari),
spojené se svatbami a manzelstvim

co se tu za rovnost $etfi — jaka rovnost se zjistuje; kritika obvyklé
praxe mezaliance, nerovného partnerstvi, které bylo ¢asto uzavirano
kviili postaveni, majetku anebo i sexualni Zadostivosti

patefe plodu — fady potomki; slovo pdter, pivodné z nazvu modlitby
Pater noster, znacilo i riZzenec a vse, co se mu podobd, tedy i jakoukoliv
fadu

cizi — tj. sluzebnictvo

hat-li ¢i tihe — tedy ,hot a ¢ehy*, zde uZit moravsky dialekt; obrazné:
kazdy chtél néco jiného

sam ¢tvrty — s tfemi jinymi (nardzka na prvni Komenského manzelstvi
s Magdalenou Vizovskou, s niz mél dvé déti)

patef mi pfidali — fadu mi dali; podle poznamky ,k sluzbé a pro po-
Cestnost® lze soudit, Ze minil pomocniky v duchovni i §kolské sluzbé
a chovance bratrského domu ve Fulneku, za néz mél od roku 1618, kdy
do Fulneku nastoupil, odpovédnost

kromé zpfipinanych mych — kromé téch, ktefi byli bezprostfedné pti
mné (mini svou rodinu)

ja také v kout béze — uchyluje se do Gstrani; narazka na skryvani se
v dobé poc¢inajici pobélohorské persekuce

zporazeji mi vSech tré mych — naradzka na smrt Komenského man-
zelky a déti, které poslal do bezpedi na Zerotinské statky (zfejmé
do Pferova), zde je vSak dostihla morova epidemie, jiz vSichni roku
1622 podlehli
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